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Quizás algunos crean lo contrario, pero el 
funcionamiento del Club no es algo estático, 
sino que evoluciona, y puede evolucionar 
aún más (por supuesto, ¡en una buena 
dirección!). Un ejemplo sencillo de cambio 
ha sido el nuevo horario de apertura. Se 
mantuvo mucho tiempo de 20:00 a 21:00, 
sin meditar demasiado sobre las ventajas 
o inconvenientes de esta franja horaria. El 
cambio a una hora más temprana, de 19:00 
a 20:00 ha resultado ser positivo, tanto para 
socios como para directivos. 
También se pueden hacer otros cambios. Por 
ejemplo en lo que se refiere al compromiso 
de los directivos para estar en la sede todos 
los días de apertura. No tiene por qué ser 
así. Lo importante es que haya una buena 
coordinación en el equipo, y quizás una hora 
de presencia al mes resultaría suficiente 
para mantener el contacto con directiva y 
socios. Y también se puede repensar la 
distribución de trabajo entre los directivos, 
asumiendo más funciones en unos 
casos, o distribuyendo responsabilidades 
para aquellos que realicen trabajos más 
complicados. 
Dentro de poco habrá cambio de presidente 
y, consecuentemente, un cambio de 
directiva. Ese será buen momento para 
replantearse el funcionamiento del Club, con 
el fin de mejorarlo pero no de “arreglarlo” 
porque, desde nuestro punto de vista, no 
vemos nada “roto”. Lo ideal sería que el 
nuevo presidente pudiese acudir a nuestra 
gran masa de socios para constituir una 
directiva sólida, amplia, diversa, que nos 
permita funcionar como un reloj, sin que 
nadie se vea superado por la carga de 
trabajo ni la responsabilidad. No debemos 
de olvidarlo: la base de este Club es el 
trabajo voluntario, y este sólo se realiza bien 
cuando nos reporta alguna satisfacción – 
que es tan sencilla como ver que nuestros 
esfuerzos redundan en la satisfacción 
de los socios que participan en nuestras 
actividades. 
La conocida frase que dice “lo que no está 
roto, no lo arregles” la podemos hacer 
nuestra. Y ampliarla. No arreglemos el 
Club, pero hagamos que funcione mejor y 
de forma más gratificante para directivos y 
socios. Para ello, el nuevo presidente va a 
necesitar vuestra ayuda.  

Agian baten batzuek bestela pentsatuko 
dute, baina klubeko funtzionamendua ez 
da zerbait estatikoa, eboluzionatzen doa, 
eta oraindik gehiago eboluziona dezake 
(noski, norabide egokian!). Aldaketa edo 
bilakaera horren adibide xume bat klubeko 
ordutegi berria izan da. Denbora luzez 
arratsaldeko 20:00etatik 21:00etara izanik, 
ordutegi honen abantaila eta desabantailen 
inguruan larregi hausnartu gabe. Baina 
ordutegia ordubete lehentxoagora aldatzea, 
arratsaldeko 19:00etatik 20:00etara alegia, 
positiboa suertatu da, bai bazkideentzat, 
zein juntakideentzat.
Beste aldaketa batzuk ere egin daitezke. 
Adibidez, juntakideen konpromisoari 
dagokionean, bulegoan egotea irekitze 
egun guztietan. Ez du zertan horrela izan 
behar. Garrantzitsuena taldean koordinazio 
egoki bat egotea da, eta agian hilabetean 
ordubete egotearekin nahikoa izango 
litzateke bazkideen eta juntakideen artean 
hartu-emanak mantentzeko. Honekin 
batera, juntakideen arteko lan banaketa ere 
birpentsatu daiteke, zenbait kasutan funtzio 
gehiagoren ardura hartuz, edota ardurak 
banatzea lan korapilatsuenak betetzen 
dituztenentzat. 
Laster presidente aldaketa izango dugu eta, 
honekin batera, zuzendaritza taldearena 
ere. Berau une egokia izango da klubaren 
funtzionamendua birplanteatzeko. Hala 
ere, helburua ez da kluba “konpontzea”, 
hobetzea baizik, zeren eta, gure uste 
apalean, ez dugu ezer “matxuraturik” 
ikusten. Ideala litzateke presidente berriak 
gure bazkideen osotasunera jo ahal 
izatea zuzendaritza talde sendo, zabal eta 
anitz bat osatzeko; erloju baten antzera 
funtzionatzeko aukera emango ligukeena, 
inor ez dadin gainditua sentitu lan kargaren 
edota arduraren eraginez. Ez dugu ahaztu 
behar: klubaren oinarria borondatezko 
lanean datza, eta hau soilik ondo betetzen 
da poztasun apur bat ematen digunean; gure 
ahaleginak jardueretan parte hartzen duten 
bazkideengan gogobetetzea isladatzen 
dutenean ikustea bezain erraza da.
“Apurtuta ez badago, ez konpondu” dioen 
esamolde ezaguna gure egin dezakegu. 
Eta hedatu. Ez dezagun kluba konpondu, 
baina hobetu dezagun funtzionamendua 
aberasgarriagoa izan dadin kudeatzaile 
zein bazkideentzat. Horretarako, presidente 
berriak zuen laguntza beharko du.
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Egindako ekintzak

El primer fin de semana del pasado marzo, en el 
Club organizamos la tradicional salida a Pirineos 
para realizar prácticas de iniciación al esquí de 

montaña o travesía.
El sábado día 4, quedamos en el aparcamiento del re-
fugio de la Contienda en valle de Belagua. Después de 
una semana fría y una noche nevando, el día amanece 
soleado, con viento en calma y un paisaje espectacu-
lar. 
Rápidamente nos colocamos el material, dando unas 
pequeñas explicaciones, y comenzamos monte arri-

ba. Enseguida nos salimos de la pista y, en una lade-
ra comenzamos con unas prácticas de cómo realizar 
“vueltas María”.  A cada miembro participante se le dan 
unas pautas y, rápidamente, se práctica una y otra vez 
mejorando la técnica. El ambiente de grupo y el paisa-
je en el que estamos es inmejorable.
Después de un pequeño descanso, realizamos unos 
agujeros en la nieve, y mediante palas y sondas, simu-
lamos un rescate en caso de avalancha.  
Continuamos hasta el collado del monte Arlas donde 
cambiamos el material a posición “bajada”, llegando al 

Mendi eski hasiera
Prácticas de esquí de travesía
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final del recorrido sin ninguna incidencia destacable.  
Por la tarde nos dirigimos hasta Otsagabia, donde per-
noctamos en el albergue. Esa misma tarde, antes de la 
cena, y gracias a Txema, se imparte un pequeño cursi-
llo de detección y seguridad frente a avalanchas.  Es-
kerrik asko, Txema, genial!
El domingo amanece con  otro estupendo día y en esta 
ocasión nos dirigimos hasta el parking de la estación 
de Abodi.  Desde allí, comenzamos las prácticas en-
cadenando varios montes y crestas dirección puerto 
de Larrau.  Cuando las condiciones lo requerían, nos 

colocabamos las cuchillas y continuabamos haciendo 
prácticas por un terreno un poco más exigente pero 
que todo el mundo pudo superar.
Acabamos la jornada con gran satisfacción de partici-
pantes y organizadores, recordando que puede parti-
cipar cualquier persona que tenga unas nociones me-
dias en esquí de pista y quiera iniciarse o mejorar en la 
modalidad de ESQUI DE MONTAÑA O TRAVESÍA.
Eskerrik asko danori eta datorren urterarte!
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Ermitak bide Durangaldea bizi.
2023 urteko irteeren memoria txikia

Martxoak 18 – Zapatua

Lehen ideia Elorriora lineako autobusean 
hurbiltzea bazan ere, azken momentuan, eta 
irteerak izandako harrera ikusita, autobus 

pribatuaren aldeko hautua egin dogu. Eskertzekoa 
hori posible egin ahal izateko autobus konpainiak 
erakutsitako prestasuna.
Hitzordua Durangoko Olleria kaleko autobus geltokian 
egin dogu, 8:30etan hazi, eta 13:45etarako bueltan 
gara Tabiran.
Ibilbidea
San José – Elorrioko bide berdea – Martzaa – Axpe 
– Irureko San Miguel – Santa Eufemia – Muntsaratz - 
Tabira
Parte hartzaileak : 51
Aurreko egunetako hegoaize zakar eta tenperatura 
beroak alde batera itzita, egun sanoago batekin egin 
dogu topo.
Autobusak Elorrioko Besaide industriagunean itzi 
gaitu, San José ermita izandakoaren parean. Bertatik 
eskoletara jatsi eta, garai batean Elorrio Durangorekin 
eta Arrazolarekin lotzen ebazan, eta askorentzat 
ezezaguna zan, trenaren bideari jarraitu deutsagu.
Bide berdetik heldu gara Martzaako San Martin elizara 
eta hortik ekin deutsagu Axperako igoerari. Tartean, 
Imitteko paraje baketsura sartu-irtena egin dogu, 
non Santa Luziako ermita ikusi dogun eta inguruari 
dagokiozan argazkiak atara.
Axpeko plazan, atseden txiki bat, eguneko aldapa 
gogorrenei ekin aurretik. GR Mikeldi ibilbidetik igon 
gara Sagastagaraiko bidegurutzera eta jarraian, 

markak itzita, eskuman daukagun San Miguel muinora 
non, garai batean, ermita bat gordetzen omen zan. 
Muinoaz bestalde, bere magalean eta beste sartu-irten 
bat eginez, eguneko ikuspegirik ederrenaz gozatu ahal 
izan dogu.
Abadiñoko lurretan sarturik, Irazola auzora jatsi gara 
eta Santa Eufemia ermita inguratzen dauan landa 
ederrean hartu dogu eguneko atseden luzeena, 
orduerdi bat. Interesa ebanak, aukera euki dau auzoa 
Mutsaratzekin lotzen eban galtzada zaharraren azken 
aurriak ezagutzeko.
Azken zatian azalpenak alde batera itzi eta “Ermitak 
bide Durangaldea bizi” liburuko 6. ibilbideari jarraituz, 
bakotxa bere martxan, heldu gara Durangoko Tabirara, 
laino ilunak euria ekartzeko prestatzen egozan 
bitartean. 
San José — 9:00
Santa Eufemia — 12:00
Tabira — 13:45

Artzain bideak,
sorpresaz beteak

Egindako Ekintzak
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3º egunean ere, ibilbidea jaisten hasten da, Plana 
de Mont-ros herrigunera. Berau igarota, eta 
errepidez tartetxo bat egin ondoren, xendra 

pikoan gora abiatu da ibiltaria Castell-estaóren bila. 
Sigi-sagan doan igoera, gogorra da oso; eskerrak 
goiz harrapatu duen! Hemen kokatzen zen uranio 
meategiaren aztarnetatik igaro ahala, burura etorri zaio 
zeinen gogorra den meategi bat zeharkatzen duen 
bide oro: lanarekin nahikoa ez eta, oraindik ere, lanera 
joateko sufritu beharra! Ibiltaria izerdi patsetan dago 
jada, baina ez daki ziur ibilbidearen edota darabiltzan 
burutazioen ondorio den. Beranui atzean utzi duenetik 
3 km besterik ez ditu egin!
Castell-estaó ere, hutsik aurkitu du. Antistera bidean, 
ibilbidea asko leundu da. Baratze-alor artean, edota ha-
riztiek eskeinitako gerizpe ederren babesean, herrixka 
bi hauek komunikatzen zituen galtzada zaharra jarrait-
zen du. Antisten aurkitu du, 3 egunen buruan, lehen 
biztanlea.
Artzain-bideak, ia altuerarik galdu gabe jarraitzen du 
Estavill arte. Herrixka honetatik itzulinguru bat egin du 
ibiltariak, “Vila-closa” bat zer den ezagutuz: harresirik 
gabeko herri harresitua.
Herrixkatik irten eta berehala, ibiltaria mendi bakartian 
murgildu da. Ibilbide gorabeheratsu bati jarraiki, Sant 
Genis de Bellera monastegiko hondarrak igarota, zubi 
harrigarri bat deskubritu du: 50 metroko sakonerako 
troka gainditzen duen eta ezerezaren erdian kokatu-
ta dagoen Pont del Diable. Zubia gurutzatuta, igoera 

gogor bati ekin dio, eguerdiko eguzkipean Serra de la 
Bastida zeharkatuz.

Mendizerraren amaieran kokatua dagoen La 
Bastida de Bellera herrixka aurriak eskeintzen dion 
gerizpe apurra probestu du eguneko picnica jateko. 
Erortzeko zorian dagoen kanpandorreari so, bere 
buruari galdetzen dio herrixka hauetan eramango 
zuten bizimoduaz eta, are gehiago, trokaz bestaldeko 
monastegiarekin zuten harremanaz tamainako 
zubitzarra eraiki behar izateko. Ibiltaria pentsatzen 
hasia dago Lleidako Aurrepirinioek hainbat historioren 
sorrerarako ateak zabaltzen dizkiotela.

Hurrengo kilometroak dira ibilbide osoko aspergarriene-
takoak. Errepidean behera 3 km egin ondoren, markek 
bidezidor zikin bat hartzen dute, eta beranduago, pis-
ta zabal bat Xerrallo herrigunera. Bertan, herri zaharra 
aurretik eraman zuen “Pirinioetako mamua”: 1950 eta 
1973 urteen artean, Noguera Ribagorcana arroko obra 
hidrauliko guztiak elikatzeko jo eta su lanean aritu zen 
porlan-fabrika erraldoia. Sekulako hilotza baso berdeen 
erdian.

Ibiltaria eguneko 19. kilometrora iritsi da eta beste 4 go-
rabeheratsu geratzen zaizkio. Tartean igo du eguneko 
“tontorra”: Castellgermá gaztelu zaharraren hondarrak 
gordetzen dituen muinoa. Bertatik ikusi du, lehen aldiz, 
eguneko helmuga: Les Eglésies

Testua eta argazkiak: Ibon Murua

Hor / Ahí

Artzain bideak,
sorpresaz beteak

2. zatia

Pirinioetako mamua

La Bastida de Bellera
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Hemen / Aquí

La fuente de 
Eguzkitza zaharra

Queridas lectoras y lectores:

Estaba yo haciendo unas fotos en la fuente de 
Eguzkitza, cuando llegó un señor que me dijo: 
“y yo que no conocía esta fuente. Es sorpren-

dente” (o algo así). Pocos días después, cuando pre-
gunté a un señor que estaba cerca de la fuente si sa-
bía algo de la fuente me dijo “¿Yo? No tenía ni p… 
idea de que existía esta fuente”.
Y vosotros, ¿Conocéis la fuente de Eguzkitza Zaha-
rra? ¿Habéis oído hablar de ella? ¿Sabéis dónde está 
y cómo es? Si sí, bien. Si no, valgan estas líneas para 
darla a conocer.
La fuente-manantial
La fuente-manantial de EGUZKITZA ZAHARRA se en-
cuentra en el término municipal de Durango, en el ba-
rrio del mismo nombre, en terreno de propiedad muni-
cipal, que compró a la empresa Layde, pero colindante 
con una propiedad privada. El nombre le viene de un 
antiguo caserío, Eguzkitza Zaharra, el cuál estaba si-
tuado cerca de la fuente. Este caserío desapareció 
cuando se construyó la cercana laminación.
Según informaba Iban Gorriti en el periódico digital 
Mugalari hace dos años, “…los caseríos de la zona 
iban a por agua a ese manantial – algunos no hace 
tantos años – y podría ser lugar también para limpiar 
las ropas”.
También dotb recogió la noticia: “Se trata de una an-
tigua fuente natural situada dentro de un gran agujero 
de construcción desconocida y utilizada por los veci-
nos desde al menos el siglo XIX, que ha permanecido 
en el olvido durante décadas”.

Cómo llegar
Si vais andando por la carretera que va desde Tavira 
a Abadiño (Lasuen), poco más allá del caserío 
EGUZKITZA ERDIKOA (el de la bonita palmera) 
a menos de 200 metros, os encontraréis con siete 
pedruscos a la orilla izquierda de la carretera. Allí es. 
Cartel, de momento no han puesto.
Se ha habilitado un sendero de  piedrilla, con banco  y 
papelera (de adorno) incluidos, que enseguida nos deja 
en lo alto de una escalera de cemento de 25 peldaños 
que nos llevan hasta el fondo del pozo donde está la 
fuente-manantial. Fondo que, cuando escribo este artí-
culo (abril de 2023), está inundado, lleno de arena y ba-
rro y vegetación indeseada.
El pozo - su historia
Porque efectivamente se trata de un pozo ovalado de 
casi cinco metros de altura. Este pozo tiene su historia: 
la fuente era una fuente “normal”. Cuando se trasladó 
“la Laminación” (Laminación y derivados, Layde, hoy 
Tata Steel Layde (Arcelor Mittal), al enclave actual, se 
realizó un gran movimiento de tierras, que fueron acu-
mulando en la zona de la fuente, formándose, según in-
formaciones, un gran montículo de tierra y piedras.
Tiempo después,  y fruto, según me informa un antiguo 
trabajador de Layde,  de una denuncia, la propia Lami-
nación procedió a desmontar ese montículo y proteger y 
mejorar la fuente en la forma en la que la encontramos 
actualmente: un pozo reforzado con piedras semilabra-
das que forman un ovalo abierto por el lado del acceso.
Estas piedras, que conforman el muro, están dispuestas 
de forma más o menos regular, pero no forman un muro 
de sillería. Según éste informante eso sería hacia 1981. 
Desde la empresa que hizo ese trabajo me indican que 
sería hacia 1986, pero que ya no guardan documenta-
ción.
Las medidas de este ovalo son, aproximadamente, 7,50 
m. de largo por 4,70 de ancho en la parte inferior, en el 
fondo del pozo.  En la parte derecha del pozo según se 
bajan las escaleras, arranca una bancada corrida de 
cemento, muy interesante, que recorre el lateral dere-
cho de recinto de la fuente, aunque también muy degra-
dado. Esta bancada tiene como 45-50 cm. de ancho, y 
a partir de ahí se levanta la pared del pozo.

Caserío Eguzkitza erdiko, cercano a la fuente
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Lugar de encuentro
Al ver este banco corrido piensa uno que el manantial 
servía también de lugar de encuentro, y plática, mien-
tras se lavaba la ropa, como apuntaba la crónica men-
cionada. Aunque es un agujero de horizonte cero, es, 
por otro lado, un lugar muy discreto, que no se ve ni 
se intuye desde la carretera, razón quizá por la que ha 
quedado en el olvido tanto tiempo.
Recuerda, salvadas las distancias, a la disposición de 
la fuente de Berriozabaleta, en el barrio de Elorrio del 
mismo nombre, diseñada con una bancada semicir-
cular, también para el encuentro y el “comentario”, en 
tiempos en los que no había ni radio.
El manantial
Según se bajan las escaleras de cemento, entiendo 
que también de la época del muro, el manantial brota 
en la parte baja del lado izquierdo, al comienzo, en un 
hueco entre piedras, vertiendo sobre un canal o azka 
de unos 35 cm. de ancho,  pero  como está totalmente 
colmatado de barro, el agua cae al fondo del pozo y 
se pierde por un hueco en la pared. Como todo ma-
nantial, su caudal es muy variable, según el estado de 
lluvia que corresponda. En una  visita el 7 de marzo, el 
caudal era minúsculo, pero fluía. Cuando viene así de 
escaso, no es fácil llenar la cantimplora, pero un tra-
guito usando las dos manos (bien limpias), sí que se 
puede.
Estado actual
Aunque en 2021 se llevó a cabo una labor de limpieza 
por parte del Ayuntamiento y el trabajo en auzolan de 
los vecinos, adecentando el camino y retirando la ma-
leza sobrante y los troncos caídos del entorno. Cree 
el que esto escribe que se puede y se debe hacer 
más, pues la primera impresión al llegar a la vista de 
la fuente es un tanto lastimera. El fondo del pozo está 
actualmente, abril de 2023, en un estado lastimoso: se 
mezcla la arena con piedras y barro, donde brota ve-
getación espontánea. También el banco corrido está 
esperando una limpieza que lo deje seco y limpio para 
que pueda ser utilizado como tal por quien lo desee.
Todo el conjunto está lleno de troncos partidos, hele-
chos secos, zarzas y ramas que cuelgan dando al con-
junto un aspecto muy gótico. Una noche Haloween 
aquí sería la bomba.

Además, algunos de los usuarios o visitadores que 
por allí pasan le han perdido completamente el respeto 
al lugar (como a tantos otros) y sus botes de refrescos 
e isotónicos y “las blancas palomas” hacen que el en-
torno se haya convertido en un lugar del que uno de-
sea largarse cuanto antes.
Antes de escribir esta reseña, me informaron de que 
en el Ayuntamiento hay intención de dar otra pasada 
al entorno y proceder a su adecentamiento, aunque 
conservando en lo posible ese carácter “místico” que 
le dan los helechos y la vegetación circundante. Qui-
zá cuando salga publicada ya se haya llevado a cabo. 
En ese caso, gracias, y que se repita más frecuente-
mente, con un modesto programa de mantenimiento. 
Un oportuno cartel ayudaría a que fuera más conoci-
da. Todo ello, para disfrute de los que ya la conocían,  
y de los que, gracias a estas líneas, el tú a tú, como un 
servidor, y otras informaciones, lleguen a conocerla. Y 
a la Directiva del Alpino le pido desde estas líneas, que 
empuje un poquito en esa dirección.
Agradecimiento y ruego
Agradezco a Aritz Bravo, concejal del ayuntamiento de 
Durango toda la información que nos ha proporciona-
do, anteriormente a los medios, y ahora a mí personal-
mente. Y desde estas líneas invito a quien pueda tener 
información que no haya aparecido y que desee com-
partir, a que se ponga en contacto con el Alpino o con-
migo, vía Alpino, para ir ampliando el conocimiento de 
este lugar tan particular, y del que, desgraciadamente, 
no hay información contrastada.

Texto y fotos: Joaquín Olaortúa

Fuente Eguzkitza zaharra - aquí es

Fuente Eguzkitza zaharra - pozo
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Hor / Ahí

 Siempre he sabido que el paraíso estaba en la tie-
rra; si tuviera dos vidas más, no cambiaría este paraí-
so que es la madre tierra, no cambiaría la condición 
de mendizale. Amante de la montaña, caminante y 
acompañante en el camino y en el caminar, y siem-
pre respetuoso con nuestras queridas montañas y su 
entorno; siempre he sabido que los Pirineos es una 
zona privilegiada y sensible, que siempre ha estado, 
y ahora nos toca cuidar para que siempre esté.
 Nos acercamos a Canfranc para disfrutar de la nieve 
y de las raquetas. En nuestra primera jornada, quere-
mos discurrir por el Canal Roya, un dilatado barranco 
de singular belleza, por donde tiene su paso la trans-
pirenaica; queremos llegar a la Rinconada, donde el 
barranco se cierra en un anfiteatro increíble; quere-
mos buscar el salto del agua, en cuyas paredes se 
descuelgan cristalinas cascadas de hielo; queremos 
llegar al Llano del Anayet para sucumbir a la belleza 

de sus ibones y estar más cerca de la cima emblemá-
tica, vestigio de un antiguo volcán con memoria en la 
época de los glaciares.
 Nos levantamos temprano y un manto blanco de nie-
ve, cubre la visión de los ibones del Anayet y de la 
cima del Anayet tocándose con el Middi d´Ossau. So-
mos amantes de la montaña y teníamos un reto en el 
corazón y un reto en nuestras piernas; y es que para 
cumplir nuestros retos, nuestros sueños, a veces te-
nemos que colocarnos raquetas en nuestras botas, y 
a veces nos toca pisar nieve, mucha nieve. La maña-
na amanece invitándonos a adentrarnos en el Canal 
de Roya, pero la acumulación de nieve es grande, y 
no hay camino pisado; el camino se hace lento y el 
avance laborioso, pero seguimos; las lomas con pen-
dientes pronunciadas nos hacen caernos, nos levan-
tamos, pero seguimos; el trabajo se hace largo y ex-
tenuante, pero no es suficiente, y no contamos con 

PIRINEOS OCCIDENTALES.

CANAL DE ROYA,

CANAL DE IZAS.
“UN PARAISO EN LA TIERRA”.

La presencia de la cima del Anayet nos sobrecoge.
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la habilidad de retrasar los atardeceres de vuelta, y 
finalmente sucumbimos a cumplir con nuestro reto, 
sucumbimos como mortales, pero no como monta-
ñeros, porque seguimos con hambre de montaña, de 
nieve y de belleza. Irremediablemente tenemos que 
darnos la vuelta en la Rinconada.
 En nuestra segunda jornada, nos acercamos al Ba-
rranco de Izas o Barranco de las Negras. Nuestras 
pretensiones son disfrutar y disfrutar, y queremos 
llegar al refugio de Iserias. Salimos de las calles cu-
biertas de nieve en Canfranc Estación, e iniciamos 
la marcha serpenteando por caminos improvisados, 
pisando por momentos nieve y por momentos hielo. 
En un breve espacio de tiempo, sin ni siquiera poder 
mirar hacia atrás, ya estamos embullidos en la belle-
za de este valle, de este canal. Estamos embullidos 
en el sendero transpirenaico, camino de los que me 
gustan, porque siempre están, porque vienen y van, 

porque deberían de empezar y nunca acabar, porque 
en realidad son caminos que no terminan nunca.
 Una vez adentrado en el barranco, la presencia del 
río Izas se hace guía de nuestros pasos. Contamos 
con la compañía de las cimas de Picos de Iserias, 
Balcón de Iserias y el Campanal de Izas, que juegan 
a esconderse entre las nubes. Tenemos tres grandes 
moles que nos vigilan y nos llaman, porque saben 
esperar, La Moleta, la Tronquera y la Pala de Ip.
 Hemos disfrutado de un fin de semana de nieve y 
raquetas, con jornadas de ambiente invernal y con 
unas temperaturas muy frías. Con una muy buena 
compañía, con mis compañeros del Artarrai Mendi 
Taldea, y he contado con la ayuda desinteresada de 
mi amigo Fran para la finalización de este artículo.

Texto y fotos: Javi Raya

La inmensidad y la tranquilidad de la nieve 
con vistas al Aspe.

Javi subiendo por el Canal de Izas.
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Historia del Alpino Tabira
1965:

Dimite el Presidente

Empieza 1965 pareciendo que el Club ha resuelto 
sus problemas principales: ya teníamos sede so-
cial, aunque aún no estaba en funcionamiento por 
problemas con el agua. De hecho, la Junta corres-
pondiente al mes de enero se celebró en un domici-
lio particular, en casa de Pedro Olivares “Perry”, en 
Santa Ana 2. Las conversaciones versaban sobre 
las salidas montañeras programadas para el año 
(Uncillaitz, Ganguren, Larrun, Kalamendi), y cómo 
organizar y amueblar el local social. Se acordó que 
contaría con dos espacios: el bar en la entrada, y 
la sede del Club al fondo. El bar lo explotarían los 
socios, y los beneficios se usarían para pagar las 
deudas contraídas.
El coste del local ascendió a 200.000 ptas., a las 
que hubo que sumar las obras y arreglos. Para con-
seguir juntar ese dinero, 115 socios hicieron apor-
taciones por un importe de 104.540 ptas. Otras 
40.000 ptas. vinieron de la venta de 7,5 m2 del lo-
cal al Bar Americano. Dicha venta tenía una condi-
ción: que el comprador nos hiciera un préstamo de 
45.000 ptas.
Se decidió también publicar un Boletín Informativo 
Social que serviría para ponerse en contacto con 
los socios para convocatorias de asambleas, notifi-
caciones de bodas y fallecimientos, publicidad, etc. 
Quedaron encargados de la redacción Sabin Urnie-
ta y Antón García.
Aunque aparentemente todo iba funcionando y 
avanzando, lo cierto es que algo no marchaba bien. 
El 14 de agosto, treinta y seis socios dirigieron un 
escrito al Presidente para proponer una Asamblea 
Extraordinaria, motivada por la manifiesta tirantez 
dentro de la Junta Directiva, y entre esta y un grupo 
de socios. Se esperaba que en dicha asamblea se 
diesen explicaciones por parte de la Directiva, y co-
nocer la postura del Presidente, Sabin Urnieta, que 
llevaba ya 20 años en el cargo.

La reunión se celebró en el nuevo local, el 2 de 
septiembre de 1965. En el acta se puede leer:
“Aclaración al estado de tirantez de la Junta direc-
tiva. Tras una pequeña discusión entre el presi-
dente Sabin Urnieta y el vicepresidente José María 
Urquizu, el presidente optó por abandonar volunta-
riamente el cargo, solicitando al mismo tiempo ser 
dado de baja en la sociedad.”
Es curioso comprobar que la situación debió de 
ser grave, pero no hay más constancia escrita de 
la misma, como si no hubiese sucedido nada. Sin 
embargo, se abrió una brecha entre los socios que, 
para algunos, nunca llegó a cerrarse.
Llegó el día de la Asamblea General. El vicepresi-
dente José María Urquizu, ejerció en ella de presi-
dente en funciones, el 9 de enero de 1966. Como 
curiosidad, ese año se eliminó de los concursos del 
Club la categoría “Alta Montaña”, por considerar 
que sólo los privilegiados podrían optar al mismo. 
Se realizó la necesaria votación para elegir nuevo 
Presidente, optando al cargo seis candidatos. Los 
resultados fueron los siguientes: Gabriel González, 
43 votos; Sabin Urnieta, 21; Jesús Suarez, 7; José 
Maria Urquizu, 4; Jose Elgueta, 3; y Antón García, 2 
votos.
Por último, a propuesta del Sr. Urquizu, se solicitó a 
la FEM la concesión de la medalla al mérito depor-
tivo para Sabin Urnieta, por su abnegada labor al 
frente del Club durante más de 20 años y que por, 
sí solos, le hacían merecedor de tal mérito. No fue 
suficiente esta propuesta para curar las heridas.
Texto: Iñaki Oleaga
Fotografía: Urkiola, día del Finalista; concurso 
de jotas, Arantza Idigoras. Archivo del Club.
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Historia del Alpino Tabira
1965:
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Han / Allá

Estamos en una época ideal para hacer escapa-
das o mini-vacaciones, que podemos aprove-
char para hacer montaña en lugares un poco 

más lejanos que los habituales. Algunos optarán inclu-
so por países desconocidos. Y otra opción es, cómo 
no, la playa.
Para el que quiera combinar ambos planes, montaña y 
playa, desde aquí os hago una recomendación: Gran 
Canaria. La isla ofrece tranquilidad, buen tiempo (casi) 
asegurado, una capital interesante, pueblos pintores-
cos, playas extraordinarias y, por supuesto, montañas. 
Así que si vas a la isla no olvides meter en la maleta 
unas botas o zapatillas de monte.
Como plan para un día sugiero visitar la capital, Las 
Palmas de Gran Canaria, especialmente sus barrios 
históricos, Vegueta y Triana. Allí hay templos, museos, 
y excelentes bares para disfrutar tranquilamente de un 
blanco y un aperitivo. Para comer hay muchas opcio-
nes, pero hago una recomendación: ir al barrio de Las 
Coloradas, que está en la península de La Isleta. Ade-
más de disfrutar de las vistas encontraréis el restau-
rante El Padrino, con una estupenda carta de produc-
tos locales, y un ambiente muy local también.
Otro plan para un día: recorrer en coche la parte oeste 
de la isla, justo la zona en la que no hay autovía. La 
carretera de montaña es estrecha y está llena de cur-
vas, pero las vistas merecen la pena. Por el camino se 
puede parar en Mogán, y en la Aldea de San Nicolás. 
La carretera sigue hasta Agaete, con un bonito barrio 
pesquero lleno de restaurantes especializados en pes-
cado.
Hay muchos más lugares y pueblos recomendables. 
Para no perderse: Teror, con su Basílica de Nuestra 
Señora del Pino, y Arucas, con su magnífica Iglesia de 
San Juan Bautista (conocida como la “catedral de Aru-
cas” por su aspecto), aparte de su casco histórico.
Pero esta es una revista de montaña. Así que voy a 
haceros una sugerencia de excursión por el montaño-
so centro, pasando por dos puntos emblemáticos: el 
Pico de las Nieves (1949 m, el segundo más alto de la 
isla) y el Roque Nublo (1813 m el cuarto).
La ruta comienza en el área de recreo de los Llanos de 
la Pez. Es una zona grande, con bancos y fuentes, y 
un amplio aparcamiento, ya a 1680 m de altura.

El Pico de las Nieves está a menos de 3 km de distan-
cia. Cuando llegamos allí comprobamos que se pue-
de llegar en coche. De hecho, hay una explanada con 
aparcamiento, donde quizá encontremos una furgone-
ta vendiendo refrescos y productos locales. Las vistas 
son grandiosas. Destaca el gran peñón llamado “Morro 
de la Agujereada”, a unos 100 m de donde estamos, y 
que es oficialmente el punto más alto de la isla (1957 
m).

Durante el camino tendremos a la vista nuestro próxi-
mo objetivo, el Roque Nublo. Tendremos unos 5 km de 
descenso, con algunas subidas y bajadas, por bosque 
y zona pedregosa, con estupendas vistas, hasta alcan-
zar la carretera. Estará probablemente llena de coches 
de turistas que se limitarán a visitar el Roque. La sen-
da hasta el mismo empieza en una explanada con otra 
furgoneta que nos puede ser útil para reponer fuerzas, 
ahora o a la vuelta (porque se regresa del Roque por 
el mismo camino). Recorreremos algo más de kilóme-
tro y medio, con fuerte pendiente (algo más de 200 
m), y muy acompañados de turistas, hasta alcanzar la 
magnífica explanada al pie del Roque Nublo, a 1750 m 
de altura. Seguro que nos apetece estar un buen rato 
admirando el panorama, sin olvidar echar un vistazo al 
recientemente visitado Pico de las Nieves.

Pero hay que regresar. Lo primero es volver hasta la 
explanada con la furgoneta. Beber algo allí será obli-
gatorio. Después se baja un poco más, hasta alcanzar 
y pasar la Presa de los Hornos. Desde allí, el camino 
sigue cuesta arriba hasta alcanzar una zona de cam-
pamento ya cercana a nuestro punto de partida. Des-
cenderemos, nos refrescaremos en las fuentes del 
merendero, y regresaremos a nuestro vehículo. Habre-
mos recorrido cerca de 14 km, acumulando un desni-
vel de 700 m. No está mal para pasar la mañana.

Hay más recorridos recomendables: por los barrancos 
de Teror, por Tejeda (pueblo famoso por el Parador), 
por Tamadaba, y otros muchos. Seguro que encontráis 
descripciones de los mismos en los sitios habituales. 
En este artículo quería recoger el que quizá sea el más 
representativo de lo que ofrece la montaña de Gran 
Canaria. Aunque no podemos olvidar que uno de nues-
tros objetivos será disfrutar… de la playa.

Texto y fotos: I. Oleaga, J. Miguel

Nos vamos 
a la playa
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Vista de la montaña central de Gran Canaria, desde el camino hacia el Roque Nublo

En la explanada del Roque Nublo
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Desde Pula, vamos en autobús hasta Liubliana, 
en Eslovenia: aquí comienza la última parte 
montañera de este gran viaje. Estamos en Es-

lovenia y la idea es ir a los montes julianos. Cómo hici-
mos anteriormente, de toda la montaña eslovena deci-
dimos elegir una pequeña parte, ya que sólo teníamos 
4 días. La idea que más nos gustó fue la de hacer una 
circular subiendo el Triglav, la montaña más alta de 
Eslovenia, que además tiene un punto de romanticis-
mo: un esloveno no es un esloveno total hasta que no 
haya subido el Triglav.
Hay muchas rutas y caminos para llegar a la cima del 
Triglav, pero nosotros decidimos hacer la ruta de los 7 
lagos. Para ello, después de dos días de turismo en la 
capital, nos dirigimos al lago Bohinj, el lago más gran-
de de Eslovenia, situado dentro del parque nacional 
del Triglav. Sigue haciendo buen tiempo y eso nos ale-
gra, estamos llegando al fin de agosto y nos comentan 
que el tiempo comienza a cambiar por estas fechas.
Al día siguiente comenzamos la primera etapa:
Aparcamiento en Stara Fuzina (546 m) – Refugio 
Dom Planika (2400 m) (en la base del Triglav, sin 
ascender a la cima).

Desde el lago Bohinj cogemos un autobús gratuito que 
nos lleva hasta la parada de Planina Blato. Aquí está 
también el aparcamiento para coches de esa gente 
privilegiada que tiene transporte privado. Así y todo, el 
autobús tiene su horario y lo cumple. Temprano por la 
mañana salimos hacía Planina Blato, más o menos a 
media hora del lago Bohinj, y desde allí, comenzamos 
a caminar hasta el Refugio Dom Planika. La ruta es de 
unos 15 kilómetros, más o menos, con un desnivel de 
1561 metros. No tiene dificultad y la primera subida es 
por una especie de camino forestal. Hay diferentes re-
fugios por el camino donde se puede comer o beber 
algo sin problemas. Vamos tranquilamente acercándo-
nos a nuestro principal objetivo que va asomándose 
entre las montañas (si miras la bandera de Eslovenia, 
el Triglav está en ella) y poco a poco llegamos al final 
de nuestro destino. El refugio Dom Planika (de lo más 
básico que podemos imaginar. No hay agua corrien-
te, hay letrinas, no hay luz, vamos, el sueño de tres 
personas relativamente maduras y acomodadas a los 
placeres de la vida moderna). “No pasa nada, es sólo 
un día” nos decimos los unos a los otros. Mañana será 
otro día ya que tendremos duchas (ilusos).

Han / Allá
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Al día siguiente, después de desayunar, comenza-
mos la etapa reina:
Refugio Dom Planika (2400 m)- Subida al Triglav 
- Refugio Dom Planika nuevamente – Valle de los 
Lagos del Triglav- Refugio Koça Pri Triglavskih 
Jezerih (1680 m).
Para el ascenso al Triglav, supuestamente es obliga-
torio llevar casco, arnés y disipador (aunque no todo 
el mundo lo hacía) y, cómo hemos cargado con ellos 
tenemos ganas de utilizarlos. Hay diferentes caminos 
desde el refugio. Nosotros optamos por el tradicional, 
que puede ser el más lento, sobre todo, por la cola 
que se forma al llegar a un tubo inclinado, en don-
de una cadena situada en el lado izquierdo nos ser-
virá de apoyo. El único inconveniente de esta parte 
es que solo cabe una persona y si nos encontramos 
alguien bajando tendremos que esperar.
Subir la montaña no es nada complicado mientras no 
tengas vértigo. Hay algún que otro paso comprome-
tido que el arnés y el disipador nos lo facilitan y dan 
seguridad. Empieza a granizar, frío, mucho frío. Afor-
tunadamente, al cuarto de hora sale el sol de nue-

vo. Aprovechamos este regalo y poco a poco vamos 
acercándonos a la cumbre. Hay mucha gente y la 
subida es lenta, tenemos que esperar a los que van 
delante de nosotros y a veces, a los que ya bajan. Fi-
nalmente, llega nuestro momento: ¡ya estamos en la 
cumbre! (2864 m).
Después de las fotos de rigor, bajamos por el mismo 
camino. Hay otras opciones, pero carecíamos de esa 
información, por lo que la etapa va a resultar larga e 
intensa, aunque muy bonita. Nos encaminamos ha-
cía Koça Pri Triglavski Jezeriz pasando de nuevo por 
Dom Planika, donde cogemos un camino que por la 
derecha rodea el Triglav. Tenemos que cambiar de 
valle, caminamos al lado de la montaña, es precioso, 
mires donde mires sólo hay piedra y más piedra. El 
color gris de la piedra caliza es increíble, nos recuer-
da al Annie.
 Llegamos a un cruce en donde tenemos que ir ha-
cia la izquierda. Este sendero nos lleva a ascender a 
un nuevo collado rocoso cercano a la cima del Kanja-
vec, a casi 2400 m. Delante tenemos el comienzo del 
Valle de los Siete Lagos, de origen glaciar, que aco-
ge un conjunto de siete lagos diferentes entre ellos. 

Lago Bled
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La meteo comienza a cambiar de forma dramática. 
Tenemos tormenta encima, estamos en medio de la 
nada, rodeados de piedras y sólo tenemos una op-
ción, “camina o revienta”, y a ello nos ponemos. Des-
afortunadamente vamos pasando los lagos, pero con 
la lluvia no podemos pararnos, ni disfrutar de las vis-
tas.
Tal como ha llegado la tormenta, después de una 
hora, se ha ido y el sol comienza a brillar de nuevo, 
lo cual es un alivio, ya que podemos disfrutar de las 
vistas, los animales (la lluvia hace que salgan unos 
tritones monísimos), salen las marmotas y todos es-
tamos más contentos. Ahora apreciamos más la be-
lleza que nos rodea y nos sentimos parte activa de 
todo lo que nos rodea.
Poco a poco nos acercamos al refugio de nombre im-
pronunciable, deseando utilizar unas duchas que no 
existen en ninguno de los refugios del parque nacio-
nal del Triglav. Nuestro gozo en un pozo, pero muy 
contentos. Nos queda una última etapa, y todo lo que 
nos habíamos propuesto allá por el mes de marzo, 
ha sucedido. Estamos los tres bien, hemos visto lu-
gares maravillosos, increíbles y todo ha salido más 
que perfecto. No se puede pedir más. ¡¡Bueno si!!, 
una cerveza y a cenar (ya que no hay ducha).
Última etapa: Refugio Koça Pri Triglavskih Jeze-
rih (1680 m) en el valle de los lagos del Triglav – 
Stara Fuzina (546 m).

Después de desayunar en el refugio, situado al lado 
de un lago doble espectacular, emprendemos la úl-
tima jornada del trekking por el Parque Nacional Tri-
glav. Hay varias posibilidades de ruta hasta el lago 
Bohinj. Nosotros tomamos la opción que va por la iz-
quierda del lago. Es un camino fácil de seguir, aun-
que está lloviendo mucho y la piedra resbala, por lo 
que hay que andar con cuidado. Una pena la lluvia, 
porque el camino es mágico.
Siguiendo el sendero, llegamos a un asentamiento 
de pastores de vacas en un pequeño terreno despe-
jado de árboles donde tomamos un café para entrar 
en calor. De nuevo los Alpes julianos, como las dolo-
mitas, nos despiden con mal tiempo. Queremos pen-
sar que lloran porque saben que nos vamos.
De aquí ya vamos cuesta abajo hasta la parada de 
autobús. Llegamos con tiempo para esperar al au-
tobús, por lo que hacemos autostop y nos para una 
pareja italiana que nos lleva hasta el pueblo de Bled. 
Nos quedamos un día en este precioso pueblo y, de 
vuelta a Liubliana, cogemos nuestro último flixbus del 
viaje (como hemos comentado anteriormente, al no 
tener transporte privado, nuestra relación con esta 
compañía ha sido bastante intensa) el cual nos lleva 
hasta Venecia, donde hemos disfrutado unos días de 
la ciudad. Un museo abierto a todos los que la visita-
mos.
Participantes: Laura Álvarez, Gotzone Intxausti, 
Ricardo MallabiabarrenaKa
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Noizean behin ondo etortzen da toki berri batera 
joatea toki horretaz aurretik gauza handirik 
jakin gabe. Hau da, bidaia-gidarik irakurri 

gabe, wikilok eta maparik erabili gabe edo helburu 
zehatzik izan gabe... norabait iristea eta lekuari berari 
aukera ematea gu ustekabean harrapatzeko. Eguna 
edo bidaialdia amaitzean, berriz, badugu sarean edo 
liburudendaren batean bilaketa bat egitea, egondako 
lekuaz gehiago ikasteko eta ezagututakoa datuekin 
osatzeko. Horrek ez du esan nahi burugabe baten 
antzera batetik bestera ibili behar garenik; aitzitik, 
horrela, adi-adi ibiliz, egiaztatu ahal izango dugu 
noraino garen gai guretzat garrantzizkoa denari 
antzemateko, zeri begiratu behar zaion inork esaten 
ez digunean. Eta, agian, ateak ere zabalduko dizkiegu 
gure irudimenari eta zentzumenei.
Halako batean heldu nintzen behin Suitzako Segl 
herriko Fex izeneko goi haranera. Negua zen. Gauaz 
hogei gradu zero azpian egiten zuen orduan, baina 
egunez eguzkiak ondo jotzen zuen. Eskerrak. Segl 

herria ezagutzen nuen, behin Puntraschigna herritik 
haraino heldua nintzelako iraupen-eskia eginez. Baina 
2000 bat metrotan dagoen Fex haranaz nekien bakarra 
hauxe zen: bertako baserritar eta ostalari urrientzat 
izan ezik —neguan are urriagoak direnak—, debekatua 
zegoela autoz igotzea, urte osoan. Ingurumena 
zaintzeko neurri bat. Ni Segl (1809 m) herritik haitzarte 
barrenean gora doan bidexkatik abiatu nintzen. 
Haitzartea atzean eta erreka urrunean behean utzi 
ondoren, zati bat basotik egin nuen, lehen baserria 
ikusi arte. Paisaia zabaltzen hasi zen orain. Dena 
zegoen elurpean. Sakabanatutako etxe batzuk ikusi 
nituen, itxita. Handik gutxira, eguteran ongi kokatua, 
ostatu bat "Eguzki" izenekoa. Laster ikusi nituen goi 
bailara inguratzen duten mendiak. Bidea zapaldua 
zen eta baserri bateraino, behinik behin, nahiko 
garbi, nahiz eta tarteka izoztua ere bai. Bidetik ezin 
irten, ez nuelako elurretako sarepala edo erraketarik. 
Erabaki nuen, ahal zen bitartean behintzat, aurrera 
jarraitzea bailaran zehar. Eta hara non, aldapa eta 
bihurgune batzuen ostean, bailararen beste muturra 

Suitzako Fex goi haranean
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begi aurrean agertu zitzaidan, herritik irten eta hiru bat 
ordutara. Fex bailararen amaieran nengoen: mendi-
horma itzelak neuzkan aurrean eta glaziar baten zatia 
gorago. Ez nuen halako edertasunik espero, herritik 
abiatua nintzenetik ikusitako guztia eder-ederra iruditu 
zitzaidan arren. Gainera, lautadatxo batean, ordura 
arte ikusezin, borda/benta bat agertu zen: Alp Muot 
Selvas (2070 m), ilundu arte zabalik. Bertatik aurrera 
ez zegoen biderik.
Ikuspegiak liluratuta utzi ninduen. Gora begiratu 
eta aldapak oso pikuak ziren. Mendilepo nagusiari 
antzeman nion, geroago jakin nuenez, Pass dal 
Trimoggia (3014 m) izenekoa, ondoko gailurra bezala 
(Piz Tremoggia, 3441 m). Eta bat-batean, nork daki 
zergatik, buruan sartu zitzaidan, zaila ematen bazuen 
ere, mendilepo hura udan kontrabandorako igaroleku 
bat izan behar zela; eta beste aldean, Italiako muga 
egon zitekeela, nahiz eta, nire ustez, muga Malogia 
herritxo aldera zegoen... Oraindik ez nekien Italia eta 
Suitza arteko mugak sargune bat egiten duenik toki 
horretan.
Edonola ere, tokiak jakinmina piztu zidan. Hasieran 
ez nuen igarobide hartaz ezer idatzita aurkitu. Eta 
topa nuen jendeak ahaztuak zituen hango istorioak, 
antza. Geroago jakin nuenez, kontrabandistez gain, 
garai batean Italiatik langile talde bat ere etortzen zen 
Fex haranera lan egitera, —joan zen mendearen 60ko 

hamarkadara arte—, Italiako Valmalenco haranetik 
gora Trimoggia mendilepo hura igarota.
Baina bide hura ez zen udan bakarrik, niri bururatu 
bezala, kontrabandorako erabiltzen. Neguan ere bai. 
Beste aukerak luze-luzeak zirenez, bai kontrabandistak 
bai langileek Italiako beren sorterrian, 860 metrotan 
dagoena, igotzen hasi eta 3014 metroko lepora heltzen 
ziren kranpoiak eta erraketak erabilita; gero, beste 
aldean, Fex haraneraino eskiatzen jaisten ziren, elur 
jausiei eta izoztzeko arriskuari aurre eginez. Zazpi 
bat ordutan baino ez zuten izaten hura guztia egiteko, 
bidean ez baitzegoen non aterpetu bestela.
Eta zergatik neguan? Hain zuzen, suitzarrek langile 
italiarrak kontratatzen zituztelako Fex aldean tradizioz 
teilatuetarako erabiltzen ziren harlausoak landu 
zitzaten. Harria bertako antzinako harrobi txiki batetik 
ateratzen zuten langile italiarrek. Kontua zen kanpoan 
zero azpiko hotza egiten zuenean ebaki behar zela 
harri hura, ezinbestez. 
Italia aldeko biztanleak behartsuagoak izanik, beti 
egoten zen gizon talde bat prest baldintza gogorretan 
—basoko ardi-borda batean, denak logela berean— 
Fex haranean lanean emateko, neguko bost hilabete 
hotzenetan. Gaur sinestezina ematen du. Kultur elkarte 
batek, alabaina, duela gutxi ekin zion langile haien 
istoria galdua berreskuratu eta ezagutzera emateari. 
(https://www.plattas-da-fex.ch/home/) Ka
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Bestalde, joan zen udan Segl herrian egin zen 
erakusketa bati esker jakin nuenez, bi aldeetako 
kontrabandistek ere erabili izan dute Pass dal 
Trimoggia, nork daki noiztik eta joan zen mendearen 
70ko hamarkadara arte. Bai eta bestelako mugalariek 
ere bai, betiere polizia haranean zelatan zutela. 
Esaterako, Bigarren Mundu Gerran Mussoliniren 
Italiatik zetozen iheslariak Pass dal Trimoggiatik 
sartzen ziren Suitzara.
Datuetara: aipatu Segl udaleko Fex harana 8 bat km 
luze da; Segl herria, Suitza Ekialdeko Engiadinako 
herri bat da, Malogia izeneko eskualdean. 700 bat 
biztanle ditu eta Grischun kantoian dago kokatua. 
Zeinak Liechtenstein, Austria (Tirol/Voralberg) eta 
Italiarekin (Lonbardia/Hego Tirol) muga egiten 
duen. Segl herria inguratzen duten mendiak 3450 
metrotarainoko garaierakoak dira. Oraindik nekazari 
eta abelzainen herria bada ere, XIX. mende amaieratik 
bidaiari, mendizale, margolari eta idazleentzat 
erakargarria izan da bere edertasunagatik. Nietzsche 
filosofoak, besteak beste, Seglen egiten zituen 
udak Hala mintzo zen Zaratustra liburua idatzi zuen 
bitartean. Hermann Hesse idazleak ere uda asko egin 
zituen bertan.
Herriak laku zabal bat du, neguan izozten dena eta 
haren gainetik erraz joaten da, adibidez, Malogia 
herritxoraino iraupen-eskia eginez edota oinez. Ez da 

laku bakarra, Segletik hurbil-hurbil dauden beste bi 
lakuren gainetik San Murezzanera ere joan daiteke 
edo Schlarigna eta Puntraschignaraino; edonola ere, 
neguan ongi prestatzen diren bide ederrek askoz ere 
urrunagora eramaten dute, iraunpen eskiz edo oinez. 
Udan, aldiz, hamaika ibilbide eta tontor egin daitezke 
gaur 900 bat abelbururentzat bazkalekua den Fex 
haraneko inguruetan. 2600 bat metrotaraino batere 
zailtasun teknikorik gabeak. Horietatik, —adibidez, 
Muot Otatik (2329 m) — oso ondo ikusten da Vadret 
dal Tremoggia izeneko glaziarra, duela ehun urte ia-ia 
Alp Muot Selvasko aipatu borda-bentara heltzen zena 
eta egun, ordea, 3000 metroko altueran dagoena.
Toki-izenez: bertako hizkuntzaz idatzi ditut, hots, 
rumantsch edo erretoromanikoz. Latinetik dator 
hizkuntza hau. Suitzako laugarren hizkuntza ofiziala 
da. Egun, gutxi erabiltzen da. 40.000 bat mila hiztun 
ditu eta atzera egiten ari da, nabarmen. Izan ere, 
aleman hizkuntzak ehunka urte darama bertan 
nagusitzen. Hortaz, aipatu tokiak ezagunagoak dira 
alemanez: Graubünden (Grisonia) kantoia, Sils Maria, 
Sankt Moritz, Pontresina, Celerina...

Testua eta argazkiak: Elena Galzusta
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Hanka Luze
ERMITAK BIDE, DURANGALDEA BIZI
Este libro, editado por el Club y escrito por Ramón 
Castillo e Ibon Murua, nos explica (en euskera y cas-
tellano) nueve recorridos por nuestros alrededores, 
siempre pasando por una ermita. Se incluyen relatos 
sobre las particularidades del camino, las curiosidades 
del entorno y descripciones del patrimonio humano y 
natural por el que transcurren los recorridos.
Es un libro cercano en su contenido, de bonito diseño, 
fácil de usar como guía, y asequible en cuanto a precio 
(lo vendemos por 10€). Su calidad justifica su éxito: ya 
hemos vendido más de 400 de los 500 ejemplares que 
se publicaron. 

FINALISTAS
En el número anterior de Katazka publicamos los nom-
bres de los finalistas de los diferentes concursos del 
Club. Pero dejamos por error fuera de la lista del con-
curso de Altitud a María Luisa Zuazo y a José Manuel 
Quintano. 
De paso os indicamos que, aquellos que se han ga-
nado medio queso por participar en estos concursos, 
tienen que recogerlo antes de que el Club cierre por 
vacaciones en Agosto. Todo queso no recogido será 
consumido por la Directiva en sus reuniones a partir de 
Septiembre. 

TRAMITACIÓN DE LA LICENCIA FEDERATIVA
Se avisó por correo electrónico y lo volvemos a comu-
nicar aquí: ya solo se tramita la licencia los martes, de 
19:00 a 20:00 horas. 

GORRAS
A petición popular hemos lanzado una nueva remesa 
de 50 gorras-visera con el logotipo del Alpino bordado. 
Aunque su precio de coste supera los 15€, las esta-
mos vendiendo a 10€. ¡Corre a por una!

NAVIDAD
Habéis leído bien: aunque no hemos superado la pri-
mera mitad del año, recordad que a la vuelta de las va-

caciones de verano empezaremos a vender la lotería 
de Navidad. Así que es muy probable que en el próxi-
mo número de Katazka incluyamos la ya mítica frase 
de “¡se está acabando la lotería!

CAMINO OLVIDADO
Aprovecharemos el puente de la Inmaculada, del 6 al 
10 de Diciembre para hacer varias etapas de este Ca-
mino, tal como está anunciado en nuestro calendario 
de actividades. Como por esas fechas los días son 
muy cortos, estamos estudiando la posibilidad de salir 
de viaje un día antes, el día 5 hacia las 18:00. Se ce-
naría en el camino aprovechando la parada obligatoria, 
y cerca de la medianoche se podría dormir en el hotel. 
Así iniciaríamos la etapa del día 6 descansados y po-
dríamos aprovechar bien las horas de luz. 

CURIOSIDADES
Nuestros recorridos montañeros nos suelen traer sor-
presas, de diferente naturaleza. Por ejemplo, nos llamó 
la atención acabar la etapa 20 del Camino Olvidado en 
un pueblo de nombre curiosamente largo: “Colinas del 
Campo de Martin Moro Toledano”. Uno de los nombres 
más largos de entre las poblaciones españolas. Es una 
pedanía del municipio de Igüeña, en el Bierzo, con una 
muy interesante arquitectura popular. Los vecinos no 
se complican mucho la vida: lo llaman sencillamente 
“Colinas”. 

ELECCIONES A LA PRESIDENCIA
La publicación de este número de Katazka será próxi-
ma a la fecha de las elecciones a la presidencia del 
Alpino, con lo cual no podemos dar aún ninguna no-
ticia sobre la directiva que saldrá como resultado de 
ese proceso electoral. Solo podemos adelantar que se 
han recibido candidaturas para ocupar el cargo, lo cual 
es una buena noticia porque prácticamente asegura la 
continuidad del funcionamiento del Club.

FE DE ERRATAS
Agradecer a Jose Amantegi por su colaboración en el 
número 210 de Katazka.
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